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Dodatok ¢. 2

ku Zmluve o poskytnuti sluzieb uzatvorenej podl'a § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného
zakonnika v zneni neskorsich predpisov uzatvorenej dia 19.11.2019 v zneni dodatku ¢. 1
uzatvoreného dia 31.03.2020 (d’alej len ,,Zmluva o poskytnuti sluzieb*) (d’alej len ,,Dodatok ¢. 2%)
medzi zmluvnymi stranami:

1. Objednavatel’: Justicna akadémia Slovenskej republiky

Sidlo: Suvorovova 5/C, 902 01 Pezinok
Zastipeny: JUDr. Peter Hulla, riaditel

ICO: 37851624

DIC: 2021887967

IC DPH: SK2021887967

Bankové spojenie:

Cislo G¢tu (IBAN):

(d’alej len ,,Objednavatel™)

a
1. Poskytovatel’: EUPC s.r.o.

Sidlo: Podunajska 23/A, Bratislava - mestska ¢ast’ Podunajské Biskupice 821 06
Zapisany: v OR OS Bratislava I, Oddiel: Sro, Vlozka ¢islo: 125318/B

Zastupeny: Ing. Rastislav Horvat, konatel

ICO: 50 881 051

DIC: 2120524945

IC DPH: SK2120524945

Bankové spojenie:

Cislo Gétu (IBAN):

Poskytovatel je platitelom DPH
(d’alej len ,,Poskytovatel’ 1°)

2. Poskytovatel’: OK AGENCY, s.r.o.

Sidlo: Kosicka 49, Bratislava-Ruzinov 821 08

Zapisany: v OR OS Bratislava I, Oddiel: Sro, Vlozka ¢islo: 37794/B
Zastupeny: Mgr. Zuzana Lukacikova Liskova, konatel’ka

ICO: 35957 841

DIC: 2022074978

IC DPH: SK2022074978

Bankové spojenie: -

Cislo uétu (IBAN): -

Poskytovatel je platitelom DPH
(d’alej len ,,Poskytovatel’ 2)

3. Poskytovatel  Mgr. Cubomira Tomkova

Sidlo: Jesenského 1234/17, 024 04 Kysucké Nové Mesto

Zapisany: Okresny urad Zilina, Cislo Zivnostenského registra: 580-45526
Zastupeny: Mgr. Cubomira Tomkova
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ICO: 45556 113
DIC: 1074633769
IC DPH: SK1074633769
Bankové spojenie: -

Cislo Gi¢tu (IBAN): -

Poskytovatel’ nie je platitelom DPH
(d’alej len ,,Poskytovatel’ 3°)

4. Poskytovatel  Mgr. Anezka Mazakova, ALMA jazykova skola

Sidlo: Rozkvet 2079/172, 017 01 Povazska Bystrica

Zapisany: Okresny urad Povazska Bystrica, Cislo Zzivnostenského registra: 306-9551
Zastupeny: Mgr. Anezka Mazikova

ICO: 36 938 556

DIC: 1040724729

IC DPH: -

Bankové spojenie: -

Cislo G¢tu (IBAN): -

Poskytovatel’ nie je platitelom DPH
(dalej len ,,Poskytovatel’ 4°)

(Poskytovatel 1, Poskytovatel' 2, Poskytovatel 3 a Poskytovatel 4 dalej spolu Ilen
»Poskytovatel™)

(Poskytovatel’ a Objednavatel’ d’alej spolu len ,,Zmluvné strany* alebo jednotlivo aj ako
»Zmluvna strana“)

ClL 1
Predmet Dodatku ¢. 2

1. Zmluvné strany sa v stlade s ustanovenim ¢lanku XIII. bod 3. Zmluvy o poskytnuti sluzieb dohodli

na uzatvoreni tohto Dodatku €. 2 v nasledujiicom zneni:

1.1 Clanok IV. bod 2. Zmluvy o poskytnuti sluzieb sa meni tak, Ze jeho znenie je nasledovné:

., 2. Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urcitii a to najneskor do 30. novembra 2022.

1.2 Clanok V. bod 1. Zmluvy o poskytnuti sluZieb sa meni tak, e jeho znenie je nasledovné:

1. Celkova cena za Sluzby poskytované Objednavatelovi bola Zmluvnymi stranami
dohodnuta  maximdlne vo vyske 816 652,50 EUR bez DPH (slovom
osemstoSestnasttisicSeststopdtdesiatdva eur a pdtdesiat centov bez DPH); teda
979 983,00 EUR vratane DPH (slovom
devdtstosedemdesiatdevdttisicdevditstoosemdesiattri eur vrdtane DPH) (dalej len
. Zmluvnd cena”). Specifikicia ceny za Sluzby poskytované podla tejto Zmluvy je
uvedenda v Struktiirovanom rozpocte Zmluvnej ceny, ktory tvori Prilohu ¢. 2 tejto Zmluvy.

1.3 Priloha ¢. 1- Opis predmetu zakazky k Zmluve o poskytnuti sluzieb, sa v Casti: 1. Podrobné
vymedzenie predmetu zakazky pre ¢ast’ 1: Jazykové vzdelavacie aktivity (d’alej len ,,povodna
¢ast’ 1 Prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti sluzieb®), konkrétne v bode A) Intenzivne
vzdelavanie sudcov, prokuratorov a justitnych zamestnancov v odbornej pravnickej
terminoldgii v anglickom jazyku, meni v rozsahu a v zneni ako je uvedené v Prilohe €. 1 tohto
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Dodatku ¢. 2. Priloha ¢. 1 tohto Dodatku €. 2 nahradza pdvodnu ¢ast’ 1 Prilohy €. 1 Zmluvy
o poskytnuti sluzieb.

1.4 Priloha ¢. 2 - Strukturovany rozpo&et Zmluvnej ceny pre ast’ 1 k Zmluve o poskytnuti sluzieb
(d’alej len ,,p6vodna Priloha ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti sluzieb®), sa v polozke A.) Jazykové
vzdelévanie sudcov v anglickom a francuzskom jazyku - Odborné jazykové kurzy anglického
jazyka, meni v rozsahu a v zneni ako je uvedené v Prilohe ¢. 2 tohto Dodatku ¢. 2. Priloha ¢. 2
tohto Dodatku €. 2 nahradza pévodnu Prilohu €. 2 Zmluvy o poskytnuti sluzieb.

ClL1II
Zaverecné ustanovenia

. Tento Dodatok ¢. 2 nadobuda platnost’ dilom jeho podpisania oprdvnenymi zastupcami Zmluvnych
stran a ucinnost’ ditom nasledujucim po dni jeho zverejnenia v Centralnom registri zmlav, vedenom
Uradom vlady Slovenskej republiky. Tento Dodatok &. 2 je povinne zverejiiovanou zmluvou v
zmysle § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zdkon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov.

. Ustanovenia Zmluvy o poskytnuti sluzieb tymto Dodatkom ¢. 2 nedotknuté, ostdvaju v platnosti v
nezmenenej podobe.

. Dodatok ¢. 2 je vyhotoveny v Siestich (6) rovnopisoch v slovenskom jazyku, z toho Styri (4) obdrzi
Objednavatel’ a dva (2) Poskytovatel’.

. Zmluvné strany vyhlasuju, zZe si text tohto Dodatku €. 2 riadne a ddsledne precitali, jeho obsahu a
pravnym ucinkom z neho vyplyvajicim porozumeli, ich zmluvné prejavy su jasné, urCité a
zrozumitelné, ze tento Dodatok €. 2 nebol uzatvoreny v tiesni, ani za napadne nevyhodnych
podmienok, Ze zmluvnd volnost’ Zmluvnych stran nie je obmedzena, ze podpisujice osoby su
opravnené k jeho podpisu a na znak suhlasu ho podpisuju.

. Neoddelite'nou sucastou tohto Dodatku ¢. 2 st nasledujuce prilohy:

Priloha ¢. 1: Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti sluZieb - Opis predmetu zakazky
Priloha €. 2: Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti sluzieb - Struktarovany rozpocet Zmluvnej ceny pre

cast’ 1
Za Objednavatel’a Za Poskytovatel'a
V Pezinku, dia 28.09.2021 V Bratislave, diia 30.09.2021
Justi¢nd akadémia Slovenskej republiky EUPC s.r.o.
JUDr. Peter Hulla, riaditel’ Ing. Rastislav Horvat, konatel’

ako lider skupiny na zéklade plnej moci



Priloha ¢. 1 Opis predmetu zakazky, technické poziadavky

,,R0zZvoj systému Specializovaného vzdelavania
sudcov a justiénych zamestnancov — zabezpecenie jazykového vzdeldvania, zahrani¢nych stazi,
konferencii, timo¢nickych a prekladatel’skych sluzieb*

1. Podrobné vymedzenie predmetu zakazky pre ¢ast’ 1: Jazykové
vzdelavacie aktivity

Vzdelavacie aktivity sa skladaji z nasledovnych aktivit:

A) Intenzivne vzdeldvanie sudcov, prokuratorov a justiénych zamestnancov v odbornej
pravnickej terminolégii v anglickom jazyku (dalej aj ako ,,Odborné jazykové kurzy
anglického jazyka®)

B) 7 Specializovanych trojdiiovych vzdelavacich podujati v odbornej pravnickej terminologii v
anglickom jazyku (dalej aj ako ,,Trojdilové odborné jazykové kurzy anglického jazyka™) a 7
Specializovanych trojdiiovych vzdelavacich podujati v odbornej pravnickej terminologii vo
franctuzskom jazyku (d’alej aj ako ,,Trojdnové odborné jazykové kurzy franctzskeho jazyka®)

C) 4 patdiové vzdelavacie podujatia odbornej pravnickej terminologie v anglickom jazyku a 4
patdnové vzdelavacie podujatia odbornej pravnickej terminologie vo francuzskom jazyku v
letnych mesiacoch jul alebo august (d’alej aj ako “Letnd jazykova Skola: Anglicky jazyk™ a
,Letnd jazykova Skola: Francuzsky jazyk®)

Jazykové vzdelavanie sudcov v anglickom a francuzskom jazyku

Predmetom zékazky je komplexné zabezpecenie jazykového vzdelavania sudcov, prokuratorov a
justiénych zamestnancov v odbornej pravnickej terminologii v anglickom a franciuzskom
jazyku. Jazykové vzdeldvanie bude prebiehat’ najmd v malych skupinach v regionoch
Slovenskej republiky tak, aby intenzivne jazykové vzdelavanie bolo dostupnejSie a aby
prostrednictvom  nadobudnutych  odbornych jazykovych zru¢nosti mohlo dochadzat
k efektivnejSiemu prenosu zahranicnych sktisenosti a ich uplatiiovaniu (na zaklade doékladnejsej
aplikacie stidnych rozhodnuti eurépskych stidov, d’alSieho Studia zahrani¢nej judikatury a literatary
sudcami, prokurdtormi a justicnymi zamestnancami, ich dalSou naslednou ucastou na
zahrani¢nych Skoleniach a stazach, ich uchadzanim sa o kratkodobé alebo dlhodobé funkcie
v medzinarodnych organoch a pod.).

Toto jazykové vzdelavanie bude prebiehat prostrednictvom nizSie Specifikovanych vzdelavacich
aktivit. Pri nemoZnosti uskutoc¢iiovania prezen¢nej formy vzdelavania (tak ako je vymedzena nizsie) z
titulu ,,vys$Sej moci“ (vis maior), resp. z titulu efektivnejSiecho dosahu ciel'ovej skupiny a jej zapojenia
do projektu je verejny obstaravatel’ opravneny pozadovat od poskytovatela realizaciu jazykovych
vzdelavacich aktivit vyuzitim on-line (diStannej formy) vzdelavania s pomocou nastrojov
elektronického vzdelavania a to pri zachovani nizSie stanovenych poZziadaviek na kvalitu a rozsah
vyuky a rovnako pri zachovani ceny stanovenej pre prezen¢nt formu vzdelavania.

A) Intenzivne vzdelavanie sudcov, prokuratorov a justicnych zamestnancov v odbornej
pravnickej terminologii v anglickom jazyku (d’alej aj ako ,,Odborné jazykové kurzy



anglického jazyka*) v malych skupinach spravidla v prislu$nom obvode krajského studu.
Na zéklade vlastného prieskumu JA SR identifikovala celkovo priblizne 1000 potencialnych
zaujemcov, ktori potvrdili znalost’” anglického jazyka asponi na trovni C, ktord umoziuje
nadviazat na zakladné znalosti anglického jazyka a Specializovat sa na pravnicka
terminologiu.

Poskytovatel komplexne zabezpeCi odborné jazykové kurzy anglického jazyka vratane
vstupného rozradzovacieho testu a zaverecného certifikatu podla CEFR (Common European
Framework of Reference) v 8 regiénoch v ramci Slovenskej republiky a osobitne naviac v
Bratislavskom kraji. Kazda skupina absolvuje vzdelavaci kurz v odbornej pravnickej
terminoldgii v rozsahu 40 vyucovacich hodin za jeden semester. Jedna vyucovacia hodina
predstavuje 60 mint.

Odborné jazykové kurzy v anglickom jazyku buda prebiehat pravidelne 2-krat tyzdenne
v rozsahu 90 min. lektorovania t.j. 1,5 vyuc€ovacej hodiny poc¢as pracovného tyzdna.

JA SR vytvori 50 skupin, priCom 25 skupin absolvuje trojsemestralny kurz s predpokladanym
zaClatkom do jedného mesiaca od ucinnosti zmluvy.. Tento model tiez umozni zapojit' do
jazykového vzdelavania aj novych sudcov, prokuratorov a justicnych zamestnancov, ktori
budt vymenovani do funkcie sudcu v roku 2019 a 2020. Kazda skupina absolvuje pocas troch
semestrov celkovo 120 hodin skolenia v odbornej pravnickej terminologii, tzn. 40 hodin za
semester.

Zaujemcovia absolvuju trojsemestralny kurz zamerany na rozvoj odbornej pravnickej
terminologie a komunikacie, pripraveny na mieru vyuzivajuci interaktivhu metodologiu a
Cerpajlci z  autentickych  vyukovych materidlov z oblasti prava v malych
skupinach maximalne do 19 ucastnikov. Kurz bude obsahovat’ nielen lexikalne vstupy, ale
najmd interaktivne aktivity s dérazom na zvysenie jazykovych a komunikacnych kompetencii
ucastnikov s cielom zvysit' kompetencie v radmci vopred diagnostikovanych skupin o jednu
uroven podl'a Europskeho referenéného ramca. Zakladom sylabu a ustrednym podkladom pre
vyucbu budu autentické materialy z ¢o najvacSieho spektra oblasti prava vo forme sudnych
rozhodnuti alebo nalezov ¢i pripadne akademické texty alebo lingvistické terminologické
materialy s relevantnym dopadom na ucastnikov kurzu z hl'adiska profesijnej odbornosti a
odbornych jazykovych kompetencii.

Poskytovatel’ sluzieb zabezpeci v ramci realizacie odbornych jazykovych kurzov v anglickom
jazyku priebezné (v pravidelnych kvartdlnych intervaloch) hodnotenie kazdého ucastnika.
Prvy trojsemestralny kurz, ktory nie je pripravou na externii medzinarodnu skusku, ucastnici
ukonéia zavereCnou skuskou, s moznostou ziskania certifikatu osvedCujiceho zakladnu,
dobrti, alebo vybornu znalost' pravnickej terminologie z anglického jazyka v ramci ich
kvalifikovane dosiahnutej Grovne jazykovej kompetencie.

Poskytovatel’ sluzieb zabezpeci, ze odborné jazykové kurzy anglického jazyka budil vedené
lektormi, ktorymi budii najmd jazykovi Specialisti a pravnici, ktori poznaju prislusna
terminoldgiu a ktori maji minimalne nasledovné skisenosti a prax:

- Minimalne 5- ro¢na odborné prax s vyucbou anglického jazyka v stlade s poziadavkami
na interaktivnu metodologiu,



- Minimalne 3-rond odbornd prax s vyucbou Specializovanych kurzov pravnickej
anglictiny.

Za metodoldgiu pripravy a technické ndvody vyuzitia a uplatnenia sylabov a vyukovych
materidlov a nastavenia kurzov bude zodpovedny Expert €. 1 t.,j. Lektor/Odborny jazykovy
garant pre anglicky jazyk, prostrednictvom ktorého poskytovatel’ sluzieb preukazoval splnenie
podmienky ucasti podla § 34 ods. 1 pism. g) zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich zakonov (dalej len ,,zakon*)
(dalej len ,,odborny jazykovy garant*). Odborny jazykovy garant bude zodpovedny aj za
unifikované uvodné skolenie pre vsetkych lektorov za ucelom zaistenia o najvicsej moznej
unifikacie kvality a metodiky vyucby a taktiez za minimalne dve hospitacie kazdej vyukovej
skupiny za rok, v rdmci ktorej zaisti spravu so spatnou viazbou na danych lektorov a skupiny.
Bude taktiez zodpovedny za komunikdciu s tucCastnikmi kurzu v pripade akychkol'vek
staznosti na kvalitu alebo napln vyucby.

Lektori zodpovedni za vedenie odbornych jazykovych kurzov v anglickom jazyku budu
postupovat’ tak, Ze vo vyucbe budi pouzivat' prinajmensom z 80% materidly pripravené
odborovym jazykovym garantom, ktoré budu spifiat vsetky poziadavky verejného
obstaravatela a ktoré bude odborny jazykovy garant kurzu poskytovat lektorom v takej
podobe, aby ich tito mohli spristupnit’ G¢astnikom kurzu na virtudlnom ulozisku. Odborny
jazykovy garant pripravi ucebné sylaby pre jednotlivé skupiny ucastnikov a jednotlivé
semestralne kurzy v zavislosti od vstupnej tirovne ucastnikov kurzov.

Verejny obstaravatel v ramci suéinnosti zabezpeCenia tejto aktivity poskytne S$koliace
miestnosti na prislusnom krajskom sude resp. na niektorom okresnom sude v obvode
krajského stidu v pripade, Ze miestnost’ na krajskom stide nebude vyhovovat’ poziadavkam
dostupnosti a vybaveniu (PreSov, Kosice, Zilina, Trenéin, Nitra, Banska Bystrica, Trnava,
Bratislava, Bratislava — Najvyssi sud SR).

Poskytovatel’ sluzieb zabezpeCi v ramci tejto aktivity vybavenie miestnosti pocas priebehu
kurzu min. dataprojektorom, platnom, notebookom s pripojenim na internet a tabul'ou s
potrebnymi fixkami pre lektora.

Po ukonceni prvého trojsemestralneho kurzu bude primarne absolventom, ale aj inym
zaujemcom umoznené pokra¢ovat v jazykovych kurzoch na vysSej odbornej Girovni formou
online vzdelavania v rozsahu 100 oducenych hodin v priebehu troch semestrov. Nadstavbové
semestre odbornych jazykovych kurzov v oblasti pravnej terminoldgie v anglickom jazyku v
celkovom rozsahu uvedenom v Prilohe ¢&. 2 - Struktirovany rozpo&et Zmluvnej ceny pre &ast’
1 k Zmluve o poskytnuti sluzieb budu zarovenn pripravou na jazykovu skusku ovladania
pravnickej angliétiny TOLES s ukongenim medzinarodnym certifikitom. Uspesnym
absolventom tym bude umoZnena odbornd priprava nevyhnutnd na vykonanie externej
jazykovej skuSky ovladania pravnickej angli¢tiny s ukoncenim medzinarodne uznavanym
certifikatom.

V pripade, ze sa Gcastnik odbornych jazykovych kurzov v oblasti pravnej terminoldgie v

anglickom jazyku, ktoré st pripravou na externu medzinarodnu jazykova skuSku, nezucastni
na medzinarodnej skuske, bude mu poskytnuty certifikat osvedCujici stupenn znalosti



B)

pravnickej terminoldgie z anglického jazyka v ramci ich kvalifikovane dosiahnutej urovne
jazykovej kompetencie.

Jazykovu skusku ovladania pravnickej anglictiny (Test of Legal English Skills - TOLES) je
mozné vykonat’ iba v niektorom z autorizovanych skuSobnych centier, nie v podmienkach
Justi¢nej akadémie SR. Ide o jedin medzinarodne uznévani skisku z pravnickej anglictiny,
ktorti je mozné podstupit. Samotna externa jazykova skuska TOLES nie je predmetom tejto
zakazky.

Jazykova skiska TOLES je rozdielna podla stupiiov jazykovych znalosti, pricom pre potreby
Specializovaného vzdeldvania pdjde o dva stupne - Higher (stredne pokrocily) a Advanced
(velmi pokrocily). Predpokladany pocet ucastnikov odbornych jazykovych kurzov, ktori
vykonaji skusku TOLES na urovni stredne pokrocily (Higher), je 140 tcastnikov a skusku
TOLES na trovni vel'mi pokrocily (Advanced) je 60 ucastnikov.

7 Specializovanych trojdiovych vzdelavacich podujati v odbornej pravnickej
terminologii v anglickom jazyku (d’alej aj ako ,,Trojdiiové odborné jazykové kurzy
anglického jazyka*) a 7 Specializovanych trojdiiovych vzdeliavacich podujati v odbornej
pravnickej terminoldégii vo francizskom jazyku (d’alej aj ako ,,Trojdnové odborné
jazykové Kkurzy francuzskeho jazyka*) pre sudcov, prokuratorov a justicnych
zamestnancov. Tieto kurzy budi zamerané na zlepSenie jazykovych zru¢nosti v odbornej
terminologii. Uvedené Specializované trojdiiové vzdelavacie podujatia budii okrem iného
urcené pre tu skupinu sudcov, prokuratorov a justicnych zamestnancov, ktori su zaroven
lektormi JA SR a/alebo sa v danom roku zucasthuji zahrani¢ného vzdelavacieho podujatia,
ktoré  organizuje  partnerskd  zahranina  justicna  vzdeldvacia  organizicia
v anglickom/franctizskom jazyku. Tymito $koleniami sa prehibia odborné jazykové znalosti
cielovej skupiny.

Témy budi sucastou dlhodobého sylabu a na zaklade navrhu odborného jazykového garanta
ich schvéli verejny obstaravatel. Skolenia budii zamerané na rozsirenie odbornej slovnej
zasoby z danej oblasti na zdklade urcenych tém a nadobudnutie komunika¢nych kompetencii
umoznujucich odbornt kombinaciu s vyuzitim takychto lexikdlnych jednotiek v ramci
odborného kontextu.

Vyucba v ramci jednotlivych trojdiovych vzdelavacich podujati by mala byt zamerana na
nasledovné:

- efektivne vyuzitie formalneho a neformélneho prejavu v pisomnej aj Gistnej forme,

- plynula komunikécia v cudzom jazyku v spisovnej forme,

- sledovanie argumenta¢nej linie, schopnost pochopit a prerozpravat obsah napr.
prehraného pojednavania (video),

- oboznamit ucastnikov so zdkladnou odbornou terminologiou vybranych pravnych odvetvi,
priblizit’ im jeho hlavné ¢rty na zaklade autonémnej prace ucastnika s odbornym textom,

- predstavit’ charakter slovnej zasoby a Struktiry vety anglického pravneho textu rdéznych
zanrovych oblasti (legislativa, rozsudok, zmluva, obzaloba, zavet atd’.),

- rozvijat jazykové zrucnosti (reading, writing, listening, speaking) v ramci odborného
anglického jazyka prava,



- prostrednictvom jazykovych cviCeni vyjasnovat’ sémantické rozdiely medzi tzv. ,,confusing
words®, upozornovat’ na ustalené slovné spojenia a jazykové sablony pouzivané v pravnej
anglictine, precvicovat’ frekventované slovotvorné postupy, fixovat® problematické
predlozkové spojenia, identifikovat a analyzovat pripady synonymie, antonymie,
polysémie atd’.,

- motivovat’ ucastnikov k porovnavaniu Specifik anglického pravneho systému s naSim
pravnym poriadkom formou diskusie aj samostatného vypracovania urcenej témy,

- poskytnut’ ucastnikom prekladatel'sky zaklad pre interpreticiu pravnej terminologie,
poskytnut’ ucastnikom jazykovu asistenciu pri rozvijani logického uvazovania - pestovani
pravnickych  zru¢nosti analyzy, interpreticie a aplikdcie prédvnych pravidiel
prostrednictvom ustnych aj pisomnych ,,case studies* - rozborov sudnych precedensov,
legislativnych predpisov, ako aj prostrednictvom aktivnej ucasti ucastnikov na rieSeni
pravnych pripadov.

Minimalny pocet lektorov na kazdom podujati/kurze je 2 lektori pre kazdu skupinu.

Poskytovatel’ sluzieb zabezpeci, ze trojdiové jazykové kurzy anglického a franctizskeho
jazyka budt vedené lektormi, ktorymi budil najma jazykovi Specialisti a/alebo pravnici, ktori
poznaju prislusnu terminologiu a ktori maji minimalne nasledovné skusenosti a prax:

- Minimalne 5- ro¢na odborna prax s vyucbou anglického/francuzskeho jazyka v stlade
s poziadavkami na interaktivnu metodologiu,

- Minimalne 3-rocnd odbornd prax svyucbou Specializovanych kurzov préavnickej
angli¢tiny/francuzstiny,

Lektori zodpovedni za vedenie trojdiiovych jazykovych kurzov anglického a franctizskeho
jazyka budi postupovat’ tak, Ze vo vyucbe budl pouzivat' prinajmenSom z 80% materialy
pripravené odborovym jazykovym garantom, ktoré budi spinat’ vietky poziadavky verejného
obstaravatela a ktoré bude odborny jazykovy garant kurzu poskytovat lektorom v takej
podobe, aby ich tito mohli spristupnit’ uc¢astnikom kurzu na virtudlnom ulozisku. Odborni
jazykovi garanti pripravia ucebné sylaby pre jednotlivé skupiny ucastnikov a jednotlivé
semestralne kurzy v zavislosti od vstupnej tirovne ucastnikov kurzov.

Za metodologiu pripravy sylabov avyukovych materidlov a nastavenia kurzov bude
zodpovedny Expert ¢. 1 tj. Lektor/Odborny jazykovy garant pre anglicky jazyk,
prostrednictvom ktorého poskytovatel” sluzieb preukazoval splnenie podmienky ucasti podl'a §
34 ods. 1 pism. g) zédkona pre anglicky jazyk a Expert ¢. 2 t.j. Lektor/Odborny jazykovy
garant pre franclizsky jazyk, prostrednictvom ktorého poskytovatel' sluzieb preukazoval
splnenie podmienky €asti podl'a § 34 ods. 1 pism. g) zédkona pre francuzsky jazyk. Odborny
garant bude zodpovedny aj za unifikované tvodné Skolenie pre vSetkych lektorov za Gcelom
zaistenia ¢o najvacsej moznej unifikacie kvality a metodiky vyucby a taktiez za hospitaciu
kazdej vyukovej skupiny, v ramci ktorej zaisti spravu so spitnou vézbou na danych lektorov a
skupiny. Bude taktiez zodpovedny za komunikaciu s €astnikmi kurzu v pripade akychkol'vek
staznosti na kvalitu alebo naplii vyucby.

B.1.) Trojdnové odborné jazykové kurzy anglického jazyka




Trojdnové odborné jazykové kurzy anglického jazyka pre sudcov, prokuratorov a justi¢nych
zamestnancov. Spolu 280 ucastnikov. Pocas trvania projektu sa uskutoCnia trojdiiové jarné
a/alebo trojdiiové jesenné kurzy (tzn. tri kurzy v prvom roku' nasledujicom po nadobudnuti
ucinnosti zmluvy, dva kurzy v druhom roku po nadobudnuti G¢innosti zmluvy a dva kurzy
v tretom roku nasledujicom po nadobudnuti u¢innosti zmluvy) celkovo 7 kurzov. Na kazdom
kurze sa zOcastni 40 ucastnikov, ktori budu rozdeleni do 2 skupin, ich prihlasovanie bude
prebiehat’ elektronicky prostrednictvom informa¢ného systému JA SR (portal JA SR: www.ja-
sr.sk), moznost’ prihlasenia bude obmedzena len pre uvedenu Specifikovanu cielova skupinu.
Vyber zaujemcov bude prebiehat’ podla kritéria vEasnosti. Tymito $koleniami sa prehibia
odborné jazykové znalosti ciel'ovej skupiny

Poskytovatel’ sluzieb komplexne zabezpeci odborné vzdelavacie kurzy anglického jazyka
zamerané na rozvoj odbornej pravnickej terminoldgie a komunikécie, pripravené na mieru
vyuZzivajuce interaktivnu metodologiu a Cerpajiice z autentickych vyukovych materidlov z
oblasti pradva pripravenych na mieru a v sulade S$pecifickymi poziadavkami tucastnikov
nasledovne: Trojdiiové odborné jazykové kurzy anglického jazyka celkovo 7 kurzov, kazdy v
rozsahu 18 vyucovacich hodin x 60 minut pocas pracovnych dni.

Tieto jazykové kurzy budi mat’ prakticky charakter a budi zamerané primarne na aktivaciu a
recyklaciu existujucich jazykovych znalosti Gcastnikov - pdjde najméd o imitované sudne
procesy, moderované diskusie na zaklade videovstupov zo sidnych pojednavani, prezentacné
workshopy s dérazom na aktivne vyuzitie jazykovych kompetencii ucastnikov.

Poskytovatel’ sluzieb v ramci zabezpeCenia tejto aktivity zabezpe¢i aj dopravu, celodennu
stravu, obCerstvenie a ubytovanie v samostatnych izbach pre Styroch lektorov a celodennu
stravu, obCerstvenie, ubytovanie v dvojpostelovych izbach pre 40 ucastnikov — planovany
pocet prenocovani su max. 3 noci pre kazdého tcastnika a pre lektorov ako aj prendjom
Skoliacich miestnosti s didaktickou technikou. Zaroven poskytovatel’ sluzieb zabezpeci, ze
jednotlivé kurzy/skupiny budi vedené vzdy min. 2 lektormi. Odmeny za lektorsk Cinnost
vratane studijnych materidlov — sylabov pre lektorov st sucast’ou tohto predmetu zakazky.

B.2) Trojdiiové odborné jazykové kurzy francuzskeho jazyka

Trojdiiové odborné jazykové kurzy francuzskeho jazyka sa v ramci projektu uskutocnia pre
sudcov, prokuratorov a justicnych zamestnancov. Spolu 140 uc¢astnikov. Pocas plnenia tohto
predmetu zékazky sa uskutoCnia trojdilové jarné a/alebo trojdnové jesenné kurzy (tzn. dva
kurzy v prvom roku nasledujicom po nadobudnuti G¢innosti zmluvy, tri kurzy v druhom roku
nasledujiicom po nadobudnuti G¢innosti zmluvy a dva kurzy v tretom roku nasledujucom po
nadobudnuti G¢innosti zmluvy) spolu 7 kurzov. Na kazdom kurze sa zacastni skupina 20
ucastnikov, ich prihlasovanie bude prebiehat’ elektronicky prostrednictvom informacného
systétmu JA SR (portal JA SR: www.ja-sr.sk), moznost’ prihldsenia bude obmedzena len pre
uvedenu Specifikovanu cielovua skupinu.

Poskytovatel’ sluzieb komplexne zabezpeci odborné vzdelavacie kurzy francuzskeho jazyka
zamerané na rozvoj odbornej pravnickej terminologie a komunikacie, pripravené na mieru

" Rokom sa nerozumie kalendarny rok (januar - december), ale bezny rok, t. j 12 mesiacov nasledujicich po
nadobudnuti u¢innosti zmluvy. Uvedené plati aj v texte nizsie v pripadoch, ked’ sa hovori o rokoch nasledujucich
po nadobudnuti u¢innosti zmluvy.


http://www.ja-sr.sk/
http://www.ja-sr.sk/
http://www.ja-sr.sk/

vyuZzivajuce interaktivnu metodologiu a Cerpajiice z autentickych vyukovych materidlov z
oblasti prava nasledovne:

Trojdiové odborné jazykové kurzy franctizskeho jazyka spolu celkovo 7 kurzov, kazdy kurz v
rozsahu 18 vyucovacich hodin x 60 minut pocas pracovnych dni.

Tieto jazykové kurzy budi mat’ prakticky charakter a budi zamerané primarne na aktivaciu a
recyklaciu existujucich jazykovych znalosti GcCastnikov - pdjde najméd o imitované sudne
procesy, moderované diskusie na zaklade videovstupov zo sidnych pojednavani, prezentacné
workshopy s dérazom na aktivne vyuZitie jazykovych kompetencii ucastnikov.

Poskytovatel’ sluzieb zabezpeci, ze jednotlivé kurzy budi vedené vzdy min. 2 lektormi.
Odmeny za lektorskil Cinnost’ vratane Studijnych materidlov — sylabov pre lektorov su
sucastou tohto predmetu zdkazky. Lektori zodpovedni za vedenie odbornych jazykovych
kurzov vo francuzskom jazyku pripravia uebné materidly - sylaby pre jednotlivé skupiny
ucastnikov a jednotlivé semestralne kurzy v zavislosti od vstupnej urovne ucastnikov kurzov.

Poskytovatel’ sluzieb v ramci zabezpecenia tejto aktivity zabezpeci aj dopravu, celodennu
stravu, obcerstvenie a ubytovanie v samostatnych izbach pre 2 lektorov a celodennii
stravu, ob¢erstvenie, ubytovanie v dvojpostelovych izbach pre 20 ucastnikov — planovany
pocet prenocovani su max. 3 noci pre kazdého ucastnika a pre lektorov ako aj prendjom
Skoliacich miestnosti s didaktickou technikou.

Vseobecné poziadavky na zabezpecenie ubytovacich, stravovacich sluzieb a inych technicko —

organizaénych sluzieb pocas jednotlivych trojdhovych jazykovych kurzov (anglicky aj

francuzsky jazyk):

Ubytovanie pre UucCastnikov je potrebné technicko-organiza¢ne zabezpeCit v ramci
ubytovacieho zariadenia/hotela, kde sa bude konat’ prislusné vzdelavacie podujatie.

Verejny obstaravatel' pozaduje, aby hotelové ubytovacie zariadenia/hotely spiiiali podmienky
podl'a vyhlasky Ministerstva hospodarstva SR ¢. 277/2008 Z. z. ktorou sa ustanovuju
klasifikacné znaky na ubytovacie zariadenia pri ich zarad’ovani do kategorii a tried pre hotely
4**%*  yramci stredného Slovenska, resp. v zavislosti od zloZenia ucastnikov kurzov
v priblizne rovnakej vzdialenosti pre kazdého tcastnika. Na kazdej izbe musi byt socidlne
zariadenie pozostdvajuce minimalne zo sprchovacieho kuta/vane, umyvadla a toalety. Izby
musia byt nefajciarske.

Nastup na ubytovanie bude vzdy zo strany poskytovatel’a technicko-organizacne zabezpeceny
najskor od 18:00 hod. pred ditom zacatia predmetného organizovaného podujatia bez vecere
alebo najneskdr od 14:00 hod. v den zacatia predmetného organizovaného podujatia
a odhlasenie z ubytovania (tzv. check out) bude vzdy najneskdr o 12:00 hod. v deii skoncenia
predmetného organizovaného podujatia.

Vstupné priestory ubytovacicho zariadenia/hotela — pozaduje sa min. hala, recepcia s
nepretrzitou sluzbou a s poskytovanim informacii.

Pohostinské odbytové strediskd ubytovacieho zariadenia/hotela — pozaduje sa min.1
resStauracia,

Ubytovacie zariadenie/hotel sa musi nachadzat’ v lokalite, ktord je dobre dostupna vzhl'adom
na dopravné spojenia (MHD, vlak, autobus).



- Hotelové ubytovacie zariadenie musi mat’ k dispozicii parkovacie miesta,

- Ubytovacie zariadenie/hotel kategorie, resp. triedy 4***, musi mat’ k dispozicii pripojenie na
internet (formou bezdrétového WiFi alebo kablové pripojenie ).

-V cene ubytovania musi byt’ zapocitana miestna dan.
Poziadavky na zabezpecenie stravy:

Ranajky vo forme $védskych stolov:
Studeny bufet — min. Sunkovo-salamovy tanier, syrovy tanier, maslo a ndtierka, dzem, ceredlie,
mliecne vyrobky;
Teply bufet (min. 2 jedld) - mieSané vajicka, parky;
Teplé napoje — min. smotana do kavy, kava, horica voda, ¢aj porciovany vo vrecuskach (vyber
min. z: ¢ierny, zeleny, ovocny), hygienicky baleny cukor;
Studené napoje — min. Cista voda, mineralna voda, dzis;
Obed:
Polievka: sucastou obeda musi byt’ jedna porcia polievky, objem jednej porcie sa pozaduje min.
0,31;
Hlavné jedlo ¢. 1: misité, pricom hmotnost’ mésa v surovom stave je min. 140 g; alebo
Hlavné jedlo €. 2: mésité, priCom hmotnost’ misa v surovom stave je min. 65 - 100 g, ak ide o typ

jedla, v ktorom je podporne zastipené aj méso, napr. plnena paprika, plneny kel a iné, alebo jedlo
typu vyprazany syr — min. 100 g v surovom stave;
Népoj: min. voda v kréahu.
Vecera:
Hlavné jedlo €. 1: misité, pricom hmotnost’ mésa v surovom stave je min. 140 g; alebo

Hlavné jedlo ¢. 2: mésité, priCom hmotnost’ misa v surovom stave je min. 65 - 100 g, ak ide o typ

jedla, v ktorom je podporne zastipené aj méso, napr. plnena paprika, plneny kel a iné, alebo jedlo
typu vyprazany syr — min. 100 g v surovom stave;
Népoj: min. voda v kréahu.

Obcerstvenie pocas dia v ramci realizacie jednotlivych vzdelavacich aktivit (coffee break):
Min. kava v termoskach, smotana do kavy, horuca voda v termoskach, ¢aj (Cierny, zeleny,
ovocny) porciovany vo vrecuskach, mineralka jemne perlivd —, minerdlka perliva, (mineralky v
sklenenych flasiach, neotvorené, otvarat’ podla potreby).

Minimdalne poziadavky na technicko-organizaéné zabezpelenie prenajimanvych priestorov ($koliaca

miestnost):

— kapacita: do 20 (vratane) G¢astnikov plus dvaja lektori (potrebné zabezpecit' 2 miestnosti tejto

kapacity s moznostou spojenia vSetkych Gcastnikov a lektorov do jednej miestnosti — vSetko
vtom istom zariadeni; pri vzdelavacich aktivitich vo franctizskom jazyku potrebné
zabezpecit’ jednu miestnost’ tohto typu)

— ucel, na ktory je vytvorena prenajimana miestnost: organizovanie $koleni, workshopov a pod.;

— zakladné vybavenie: registraény pult umiestneny mimo hlavnej vzdelavacej miestnosti,
prislusny pocet stoli¢iek a stolov na pisanie,  platno na premietanie, prezentér, resp.
laserové ukazovatko



— technické vybavenie: kabeldaz na vzdjomné prepojenie premietacej techniky, internetové
pripojenie formou bezdrétového WiFi alebo kablové pripojenie, dostato¢ny pocet elektrickych
pripojok na pripojenie/zabezpecenie technickych, resp. prezentacnych zariadeni, moznost
tlace vyukovych materidlov na mieste

— poskytovatel' sluzieb zabezpeci miestnost na vzdelavanie formou filmovych vecerov s
kapacitou vsetkych ti€astnikov a premietacimi moznostami (napr. dataprojektor)

— Seminarna miestnost’ musi byt’ miestnost’ s prirodzenym vetranim a osvetlenim (denné svetlo
—oknd) alebo musi byt’ vybavena klimatizaciou.

— Objednavatel'ovi musi byt dana mozZnost’ Upravy seminarnej miestnosti podl'a jeho potrieb
minimalne den pred zaCiatkom vzdelavacej aktivity.

C) 4 pitdiové vzdelavacie podujatia odbornej pravnickej terminologie v anglickom jazyku a 4
piatdiové vzdelavacie podujatia odbornej pravnickej terminologie vo franciazskom jazyku
v letnych mesiacoch jul alebo august (d’alej aj ako “Letna jazykova Skola: Anglicky jazyk® a
»Letna jazykova Skola: Francizsky jazyk®), tzn. dve v prvom roku nasledujicom po nadobudnuti
ucinnosti zmluvy a dve v druhom roku nasledujicom po nadobudnuti ¢innosti zmluvy, pricom tieto
podujatia st $pecializované na konverza¢né tréningy v anglickom/franctizskom jazyku v prostredi
vykonu pravnickych povolani a pre tych zaujemcov, ktori v nasledujucom obdobi absolvuji vyberové
konanie na sud/prokuratiuru vyssieho stupna, pripadne vyssi sudni uradnici a ¢akatelia, ktori absolvuji
vyberové konanie na funkciu sudcu/prokuratora. Tymito §koleniami sa prehibia odborné jazykové
znalosti ciel'ovej skupiny.

Minimalny pocet lektorov na kazdom podujati je 2 lektori.

Poskytovatel’ sluzieb zabezpeci, ze letné jazykové Skoly anglického a francuzskeho jazyka
budil vedené lektormi, ktorymi budu najmi jazykovi Specialisti a pravnici, ktori poznaju
prislusnu terminolégiu a ktori majii minimalne nasledovné skiisenosti a prax:

- Minimalne 5- ro¢na odborna prax s vyucbou anglického/francuzskeho jazyka v stlade
s poziadavkami na interaktivnu metodologiu,

- Minimalne 3-rocnd odbornd prax svyucbou Specializovanych kurzov pravnickej
anglictiny/franctzstiny.

Lektori zodpovedni za vedenie letnych jazykovych §kol anglického a francuzskeho jazyka
budu postupovat’ tak, ze vo vyucbe budil pouZzivat’ prinajmensom z 80% materialy pripravené
odbornym jazykovym garantom, ktoré budd spiiat vietky poziadavky verejného
obstaravatela a ktoré bude odborny jazykovy garant kurzu poskytovat lektorom v takej
podobe, aby ich tito mohli spristupnit’ t¢astnikom kurzu na virtudlnom ulozisku: vsetky tieto
odborné materidly bude verejny obstaravatel’ pokladat’ za autorské dielo dodavatel'a. Odborni
jazykovi garanti pripravia ucebné sylaby pre jednotlivé skupiny ucastnikov a jednotlivé letné
Skoly v zavislosti od vstupnej urovne ucastnikov kurzov.

Za metodolégiu pripravy sylabov avyukovych materidlov anastavenia kurzov bude
zodpovedny Expert ¢. 1 tj. Lektor/Odborny jazykovy garant pre anglicky jazyk,
prostrednictvom ktorého poskytovatel’ sluzieb preukazoval splnenie podmienky ucasti podl'a §
34 ods. 1 pism. g) zakona pre anglicky jazyk a Expert €. 2 t.j. Lektor/Odborny jazykovy garant



pre franclzsky jazyk, prostrednictvom ktorého poskytovatel sluzieb preukazoval splnenie
podmienky ucasti podla § 34 ods. 1 pism. g) zdkona pre franctzsky jazyk. Lektor/Odborny
garant pre anglicky resp. francizsky jazyk bude zodpovedny aj za unifikované tivodné
Skolenie pre vSetkych lektorov za tielom zaistenia o najvdcSej moznej unifikacie kvality a
metodiky vyucby a taktiez za hospitaciu kazdej vyukovej skupiny, v ramci ktorej zaisti spravu
so spatnou vidzbou na danych lektorov a skupiny. Bude taktiez zodpovedny za komunikaciu s
ucastnikmi kurzu v pripade akychkol'vek st'aznosti na kvalitu alebo naplii vyucby.

C.1) Letna jazykova Skola: Anglicky jazyk

Jedného vzdelavacieho podujatia (tzv. letna jazykova skola AJ) sa zicastni 40 ucastnikov.

Prihlasovanie bude prebiehat’ elektronicky prostrednictvom informac¢ného systému JA SR
(portal JA SR: www.ja-sr.sk), moznost prihlasenia bude obmedzena len pre uvedenu
Specifikovant ciel'ova skupinu.

Poskytovatel’ sluzieb komplexne zabezpeci odborné vzdelavacie kurzy anglického jazyka
zamerané na rozvoj odbornej pravnickej terminologie a komunikacie, pripravené na mieru
vyuZzivajuce interaktivnu metodologiu a Cerpajiice z autentickych vyukovych materidlov z
oblasti prava nasledovne:

Letné jazykova skola: Anglicky jazyk

- jedna v prvom roku nasledujucom po nadobudnuti u¢innosti zmluvy, dve v druhom roku
nasledujicom po nadobudnuti G¢innosti zmluvy a jedna v tretom roku nasledujicom po
nadobudnuti u¢innosti zmluvy

- kazda letna jazykova skola bude v rozsahu 30 hodin lektorovania x 60 min.

- Pocet dni jazykovej Skoly — 5 dni a max. 4 prenocovania,

- planovany pocet ucastnikov na jednej letnej jazykovej skole - 40,

- pocet zahrani¢nych lektorov na kazdej letnej jazykovej Skole — 2.

Poskytovatel’ sluzieb v ramci zabezpeCenia tejto aktivity zabezpeci aj dopravu, celodennu
stravu, obcCerstvenie a ubytovanie v samostatnych izbach pre lektorov a celodennu stravu,
obCerstvenie a ubytovanie v dvojpostelovych izbach pre ucastnikov — planovany pocet
prenocovani je max. 4 noci pre kazdého tcastnika a pre lektorov ako aj prenajom skoliacich
miestnosti s didaktickou technikou (flip chart, pripojenie na internet, dataprojektor alebo
obrazovka).

Zaroven poskytovatel’ sluzieb zabezpeci, Ze jednotlivé letné jazykové $koly budu vedené 2
lektormi. Odmeny za lektorska ¢innost’ vratane Studijnych materidlov — sylabov pre lektorov
st sucast'ou tohto predmetu zakazky.

C.2) Letné jazykové 8kola: Francuzsky jazyk

Tejto vzdelavacej aktivity - letna jazykova $kola vo franctizskom jazyku sa zucastni spolu 80
ucastnikov. Jedného vzdelavacieho podujatia (letnej jazykovej Skoly) sa zGcastni 20
ucastnikov.

Prihlasovanie bude prebiehat’ elektronicky prostrednictvom informac¢ného systému JA SR
(portal JA SR: www.ja-sr.sk), moznost prihlasenia bude obmedzend len pre uvedenu
Specifikovant ciel'ovi skupinu.


http://www.ja-sr.sk/
http://www.ja-sr.sk/

Poskytovatel’ sluzieb komplexne zabezpeci odborné vzdelavacie kurzy francuzskeho jazyka
zamerané na rozvoj odbornej pravnickej terminologie a komunikécie, pripravené na mieru
vyuzivajuce interaktivnu metodologiu a Cerpajiice z autentickych vyukovych materidlov z
oblasti prava nasledovne:

Letné jazykova skola: Francuzsky jazyk

- jedna v prvom roku nasledujucom po nadobudnuti G¢innosti zmluvy, jedna v druhom roku
nasledujicom po nadobudnuti U¢innosti zmluvy adve vtretom roku nasledujicom po
nadobudnuti t¢innosti zmluvy

- kazdé letn4 jazykova skola v rozsahu 30 hodin lektorovania x 60 min..

- pocet dni jednej letnej jazykovej Skoly— 5 dni t.j. max. 4 prenocovania

- planovany pocet ucastnikov/kurz - 20,

- pocet zahrani¢nych lektorov na kazdej jednej letnej jazykovej Skole — 2.

Poskytovatel’ sluzieb v ramci zabezpecenia tejto aktivity zabezpe¢i aj dopravu, celodennu
stravu, obcCerstvenie a ubytovanie v samostatnych izbach pre lektorov a celodennu stravu,
obCerstvenie a ubytovanie v dvojpostelovych izbach pre ucastnikov — planovany pocet
prenocovani je max. 4 noci pre kazdého tcastnika a pre lektorov ako aj prenajom skoliacich
miestnosti s didaktickou technikou.

Zaroven poskytovatel’ sluzieb zabezpeci, ze jednotlivé letné jazykové Skoly budu vedené 2
lektormi. Odmeny za lektorsk ¢innost’ vratane Studijnych materidlov — sylabov pre lektorov
su sucastou tohto predmetu zakazky.

Vseobecné poziadavky na zabezpecenie ubytovacich, stravovacich sluzieb a inych technicko —

organizaénych sluzieb poc¢as jednotlivych letnych 8§k6l su  totozné so vSeobecnymi

poziadavkami na zabezpelenie ubytovacich, stravovacich sluzieb ainych technicko —

organizaénvych sluzieb pocas jednotlivych trojdnovych jazykovych kurzov uvedenvch v bode
B.

Za koordinaciu, planovanie, realizaciu, monitorovanie, hodnotenie a celkové technické a organiza¢né
zabezpecenie, priebehu jednotlivych aktivit jazykového vzdelavania vramci vsetkych typov
vzdeldvania, ktoré¢ st predmetom tejto Casti predmetu zakazky ako aj za stcCinnost’ a komunikaciu
s pracovnikmi/zastupcami JASR a pracovnikmi/zastupcami pre ostatné relevantné Casti predmetu
zakazky bude zodpovedny expert pre technické a organizaéné zabezpeCenie vzdelavania,
prostrednictvom ktorého poskytovatel’ sluzieb preukazoval splnenie podmienky Gc¢asti podl'a § 34 ods.
1 pism. g) zakona pre poziciu klicového experta ¢. 3 — Experta pre technické a organizacné
zabezpecenie vzdelavania.



Priloha ¢. 2 Vzor $truktirovaného rozpoctu ceny
Poskytovatel:

EUPC s.r.0., Sidlo: Podunajska 23/A, Bratislava - mestské ¢ast’ Podunajské Biskupice 821 06, ICO: 50 881 051
OK AGENCY, s.r.0., Sidlo: Kogické 49, Bratislava-RuZinov 821 08, ICO: 35 957 841

Mgr. Lubomira Tomkova, Sidlo: Jesenského 1234/17, 024 04 Kysucké Nové Mesto, ICO: 45 556 113

Mgr. Anezka Mazakova, ALMA jazykova §kola, Rozkvet 2079/172, 017 01 Povazska Bystrica, ICO: 36 938 556

Cast’ 1: Jazykove vzdelavacie aktivity

Furt TR I e i P Il I
A.) Jazykové vzdelavanie sudcov v anglickom a francuzskom
1. jazyku - Odborné jazykové kurzy anglického jazyka 1 oducena hodina 7186,5 61 438376,5 20 87675,3 526051,8
B.1) Jazykové vzdelavanie sudcov v anglickom a franctizskom
) jazyku - Trojdiiové odborné jazykové kurzy anglického jazyka 1 trojdiiovy kurz 7 16950 118650 20 23730 142380
B.2) Jazykové vzdelavanie sudcov v anglickom a franctiizskom
3 jazyku - Trojdiiové odborné jazykové kurzy franctzskeho jazyka 1 trojdiiovy kurz 7 8854 61978 20| 12395.6 74373.6
C. 1) Jazykové vzdelavanie sudcov v anglickom a francuzskom
4 Jazyku - Letni jazykovd Skola - anglick jazyk 1 letnd jazykové skola 4 32988 131952 20| 263904 158342,4
C. 2) Jazykové vzdelavanie sudcov v anglickom a francuzskom
5 Jazyku - Letnd jazykovd Skola - franclizsky jazyk 1 letnd jazykové skola 4 16424 65696 20 131392 78835,2
Spolu 816652,50 20( 163330,5 979983
EUPC s.r.o.

Ing. Rastislav Horvat, konatel’
ako lider skupiny na zéklade plnej moci



